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AHHOMayus

C 2024 r. B IHcTUTYTE CIaBAHOBEAEHHS BeAeTCs paboTa HaJl CPaBHUTEIILHBIM UJIE0-
rpadMYECKIM CIOBapeM CIAaBSHCKUX S3BIKOB, BKIIOYAIOMINM 0a30BYIO JIEKCHKY BCEX
CJIaBSIHCKHX SI3bIKOB M HEKOTOPBIX COCETHHUX C HUMH M B3aMMOJICHCTBYIOIIUX C HUMHU
SI3BIKOB — JINTOBCKOTO, TPEYECKOT0, PYMBIHCKOTO, BEHT€PCKOTO, aI0aHCKOTO. DTOT
CJI0OBaph MpPEACTaBIsAeT OO0 pacCIIMPEHHYIO IPUMEHHUTEIBHO K CIABIHCKUM SI3bIKAM
BepcHio n3BecTHOro «CiioBapst M30paHHBIX MHOAOEBPOIIEHCKNX CHHOHUMOBY» Kapia
baxa, m3gannoro B 1949 1., B KOTOpOM CIaBSHCKHI MaTepuai IPUBOAUTCS HETIOIHO U
OTPAXKAET COCTOSIHUE CIIABSIHCKOM JIEKCUKHU, TEKCUKOJIOTUY U JIEKCUKOTpa(QUU CePearHbL
XX Beka. HoBBIH ci1oBaph TOIDKEH MPEICTABUTH 0a30BYIO JISKCUKY CIIABSIHCKHX SI3BIKOB
B €€ HBIHCIIHEM COCTOSHUU U B COOTBETCTBUU C YPOBHEM COBPEMEHHOI! JICKCHUKOJIOTHH,
cemacuonoruu 1 arumoinorun. [logpoOHee o mpoexTe, 3aja4ax U IPUHIMAIIAX COCTAB-
nenus cnoBaps rosoputcs B cratbe M. H. Caenko, C. M. Toncroii, E. U. Skymxkunoi
(«CnaBsiHoBeienue». 2025. Ne 5). B nacrosuied myOimMkanuy coaepKuTcs oadopka
IIPEABAPUTEIBHBIX MaTEPUAIIOB K CJIOBAPIO, OTHOCSIIUXCS K Pa3IMUYHBIM TEMAaTUYECKUM
pyOpuKamu uzneorpadguyeckoi cucTeMaTu3aly — SBICHUIM Mpuposs! (3Be3na, benem-
Hut, Jlec, Peka), kareropuusim poacrsa (PoactBo, poJCTBEHHUKH), )KUBOTHOMY MHPY
(Komka, xot; llleHok). B HuX mpeiaraercsi cCeMaHTUYECKHIA U THITOJOTMYECKHI KOM-
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Abstract

Since 2024, the Institute of Slavic Studies has been working on a comparative ideo-
graphic dictionary of Slavic languages. This dictionary includes the basic vocabulary
of all Slavic languages and some neighboring and interacting languages — Lithuanian,
Greek, Romanian, Hungarian, and Albanian. This dictionary is an expanded version of
Karl Bak’s well-known «Dictionary of selected synonyms in the principal indo-europe-
an languagesy, published in 1949, which, while incomplete, reflects the state of Slavic
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vocabulary, lexicology, and lexicography in the mid-20th century. The new dictionary
aims to present the basic vocabulary of the Slavic languages in its current state and in
accordance with the state of modern lexicology, semasiology, and etymology. The pro-
ject, objectives, and principles of compiling the dictionary are discussed in more detail
in the article by M. N. Saenko, S. M. Tolstaya, and E. I. Yakushkina (Slavic Studies,
2025, No. 5). This publication contains a selection of preliminary materials for the
dictionary, relating to various thematic headings of the ideographic systematization —
natural phenomena (Star, Belemnite, Forest, River), kinship categories (Kinship, Rela-
tives), and wildlife (Cat, Tomcat; Puppy). The authors offer semantic and typological
commentary on interlingual synonyms of the Slavic languages, i.e., they analyze the
types of nomination and motivational models presented in the Slavic vocabulary, and
trace the directions of the semantic evolution of the corresponding words and concepts.
Keywords

Slavic languages, Slavic vocabulary, ideographic approach, lexical typology, principles
of nomination, Slavic ethnolinguistics
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Cnez[yloume HUKE MaTepuallbl IPEACTaBISIOT COOOH MpeaBapUTEIIbHbIC
BEPCHU CIIOBAPHBIX CTaTel JJIsl co31aBaeMoro B MIHCTUTYTe cilaBsHOBE-
nenvst PAH cuHOHMMHYEcKOTo ciioBapsi 6a30BOM JIEKCUKH CIIABSIHCKHX SI3bIKOB.
CrnoBapp ucnonb3yeT uneorpaduueckyro pyopuxamnuio «Ciaosaps n30paHHBIX
HMHJIOCBPOIEUCKIX CHHOHUMOBY, U3AaHHOro B 1949 I oy pegakuuend YuKarcko-
ro npodeccopa Kapna baka (1866—1955), anst Toro 4T00bI CiIaBSHCKAS JIEKCH-
Ka Oblja BIMCaHa B 00N MHOOEBpoONeiickuil KoHTekeT. CroBaps baka nmeer
XapaKTepHBIN MMO3arooBoK: «K UCTOpHUU MOHITHIY, OTpaXarollui ero uaeo-
rpaudeckuii xapakrep, T. €. HallpaBJIe€HUE OT MOHATUH K BBIPAXKAIOIINM HX
cJI0BaM pa3HbIX sA3bIKOB. Cozeprkamiuecs B ciaoBape baka ciaBsiHCKUE JaHHBIC
OXBATBIBAIOT HE BCE CIABSHCKHE SI3BIKU (ITPEXKJIE BCETO B HEM MPEJICTABICHA JIeK-
CHKa YEIICKOT0, MOJIbCKOT0, 00JITrapcKoro, XOpBaTCKOTo, PyCCKOT0 M cTapocia-
BSHCKOI'O (LIEPKOBHOCJIABAHCKOI0); APYTHE SA3BIKU (CIOBEHCKUM, JTYXKULKHE,
YKpPauHCKHH, OEIOPYyCCKHIi) YITOMUHAIOTCS TIaBHBIM 00pa3oM B CeMaHTHYe-
CKUX U 3TUMOJIOTMYECKUX KOMMEHTapusix. HOBbIiI CHHOHUMUYECKUN CIOBaph
CJIaBSIHCKHX SI3bIKOB BKJIIOYAET JIGKCUUECKUN MaTepuai Bcex 14 claBsHCKUX
S3BIKOB M IOTIOJTHUTEIBHO JIEKCUKY COCETHUX CO CIaBIHCKUMH OaTKaHCKUX —
anbaHCKOro, BEHI€PCKOT0, PYMBIHCKOTO, HOBOI'PEYECKOTO, a TAKXKE JINTOBCKOTO
a3bika. OH MPU3BaH OTPA3UTh COBPEMEHHOE COCTOSTHUE CJIABIHCKHX S3BIKOB U
COBPEMEHHBIN YPOBEHbB JICKCUKO-CEMaHTHUECKUX U STUMOJIOTUYECKHUX HUCCIIE/I0-
BAaHMI B CIIABUCTUKE, 3HAUUTEJIbHO U3MEHUBIIHICS CO BpEMEHHU cioBaps baka.
[TonpoOHee o mpoekTe, 3a7a4ax U NPUHLMIIAX COCTABICHUS HOBOTO CIOBaps
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CM. B CTaTbe TPEX aBTOPOB, OIYOIMKOBAaHHOH B skypHasie « ClaBsHOBEICHUE .
[Ty6nukyemble HUKe IPOOHBIE CTaThH OTHOCATCS K TPeM U3 22 TeMaTH4eCKUX
pyOpuk croBapst: «Oxpysxkaromuii mupy» (3Be3na, benemuur, Jlec, Peka), «Yero-
Bek» (PonctBo, ponctBennukn), «KusotHelii Mup» (JKusotHoe, 3Bepb, Komika,
koT, llleHok). B HUX fgaercs ceMaHTUYECKUI M TUTIOJIOTHYECKUH KOMMEHTapHH
K MEXbI3bIKOBBIM CHUHOHUMAM CJIaBIHCKUX S3bIKOB, T. €. BBLACIISIIOTCS TUIIBI HO-
MUHAIMH1, MOTHBALIMOHHbIE MOJIEIIH, IPUACTABICHHbIE B CIABSIHCKOM JIEKCHUKE,
a TaK)Ke HaIpPABICHHUS CEMaHTUYECKON dBOJIONMH COOTBETCTBYIOIIUX CIOB H
MTOHATHI.

3BE31A

(pyc. 3Be3ma; yKp. 31pKa, 30psi; Gen. 30pka; moir. gwiazda; kam. gwidzda;
nona0. gjozdo; B.-myk. hweézda; H.-myx. gwézda; yem. hvézda; cns. hviez-
da; Oounr. 3Be31a; Mak. sBé3/a; cepO. 3BE31a; X0pB. zvijézda; ciBH. zvézda;
CT.-CIL. ¥ IL-CJI. sBb3a; muT. Zvaigzde; pym. stea; an6. yll; rpeu. actépov;
BeHr. csillag).

B cnaBsHCKHX sS3BIKax MNpeaACTaBJIICHBI IBE OCHOBHBLIC HOMMWHAIIUW 3BE3bI:
B PYCCKOM, 3aa/THOCTIABSIHCKUX U F0)KHOCIABIHCKIX — TIPOIOJDKEHUS TTPACIaB.
*gvézda, BOCXOMSIIETO K M.-€. KOPHIO CO 3HAYCHHEM ‘CHUSATh, U3IydaTh CBET’
(BO3MOXHO, B COYETAHUU C JIEMEHTOM *sta- ‘CTOSITh’, T. €. C BHyTpeHHE! (op-
MOH ‘CTOsIYE€e CBETHJIO , B IIPOTHUBOIIOJIIOKHOCTh CONHIYY U Mecsy (DCCSH 7:
181-182.)) u — B yKpanHCKOM U 0OEJI0pyCCKOM — JIePUBATHI ITpaciaB. *zor’a Tak-
K€ CO 3HAUEHUEM ‘CBET’, CBSI3aHHOTO ¢ miiaroyioM *zpréti ‘cMotpets’ (ESJS 19:
1134). B HEKOTOPBIX YKp. AUATEKTaX YIOTPEOUTENbHO TaKKe Ha3BaHUe *gvézda,
0COOCHHO B KaueCcTBE Ha3BaHMS POXKIECTBEHCKOM 3BE3/IbI.

B ciiaBstHCKOM HapOJHOM KOCMOJIOTHH 3B€3/bl IPENCTABIISIIOTCS ACTHMU WIH
cectpamu CornHila 1 Mecsia; ux MPOUCXOXK/ICHUE TPUTTICHIBACTCS XPUCTY-pe-
OeHKy, KOTOPBII Opocai BBepX 3eMIIsIHbIC apbl, Win bory u J{psBomny, KoTopbie
COCTSI3aIHMCh, Opocasi KaMHU B HE0O0; MO IPYTUM MOBEPHSIM, OHU BO3HUKIIU U3
cie3 XpucTa, OIUIaKUBAIOIIET0 MUP. 3BE3/IbI HA3BIBAIOTCS TakKe razamu bora,
OKHAMU WJTU JIbIpaMHU, 4epe3 KoTopble bor HaOmomaeT 3a 3eMHOM )KU3HBIO. 3BE3-
JIbl — yKpalieHue Heba, OHU yIoAoOISIOTCS IparoleHHbIM KaMHsIM, cepeopy,
3omoty («[onyboe mosie cepeOpoM ychinmanoy). OHU Ha3bIBAKOTCS TAK)KE TBO3-
JIMU, TIPUKPEIUICHHBIMUA K HeOeCHOMY CBOJY (Cp. 3arajky o HeOe u 3Be3/ax:
«CuTO BUTO, TBO3SIMU YOHUTOY), HITH TOPOXOM, PACCHITIAHHBIM T10 TIOJTF0, CKOTOM
Ha nacTOuIIe, KOTOPHI aceT Mecs-nacTyX. 3Be3/bl BRIXOAAT HOUBIO 3 OKea-
Ha, a C BOCXOJIOM COJIHIIAa CHOBA MOTPYKAIOTCS B HETO.

3Be3/1bI B HAPOJHBIX MPEICTABICHISIX CBA3aHBI C XKU3HBIO U CYIL00H Yero-
BEKa: y KaXJIOTO YeJIOBEeKa eCTh Ha HeOe CBOsI 3Be3/1a; IPH POXKIECHUN peOCHKA
Ha HeOe MOSBIIACTCS HOBas 3Be3/1a («3aKUTaeTCsl CBEYKa»), @ B MOMEHT CMEPTH
OHa racHEeT WJIY MajiaeT ¢ HeOa; 1o Crile CHSHUS 3BE3/Ibl ONPEICIICTCS 3J0POBBE,

L Caenko M. H., Toncmaa C. M., Ikywkuna E. H.TIpOEKT HOBOTO HeorpadprdecKoro caoBaps
CIaBSHCKHUX SI3bIKOB // ClTaBsiHOBefleHHe. 2025. N2 5. C. 67-79.
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OJaroroyryyue 1 yjiada 4esioBeKa B JKH3HH, 10 3BE3/1aM raaroT O CyJIb0e HOBOPO-
KIeHHOTO. [10 HEKOTOPBIM MOBEPHSIM, B 3BE3/IbI IPEBPALIAIOTCS YN YMEPIIUX,
B TOM YHCJIE€ CAMOYOMIill, YTOIUICHHHKOB, BUCEJILHUKOB U JIPYTUX TPEITHUKOB,
00pEUYCHHBIX Ha BEYHOE CKUTAHUE.

CustHMIO 3Be3]] IPUMHCHIBATACh MATUYeCcKasi CHJIa: BBICTABJICHHBIE TTO]T 3BE3-
JIbI OZIeXKa, 3epHO, IPUTOTOBJICHHOE IS TTOCEBA, JIEKAPCTBEHHBIE TPABHI, BOJIA,
MpeHa3HAYCHHAS IS JICUCHUS, U JIP. TPUOOPETATH MOJIOKHUTEIbHBIE 3aIIHT-
HbIE WJIH MIPOAYLHPYIONINE CBOWCTBA. MHOXKECTBO 3BE3/] CITY’KUT CHMBOJIOM He-
MCYHUCIIMMOTO KOJMYeCTBa (HapsAIy C IMeCKOM, MAKOBBIMU 3€PHAMU, TUCThIMH
JIEPEBBEB U T. 11.) U CUMBOJIM3UPYET 00mIMe (3epHa, CKOTa, ypoxkas u ap.). [Ipu
ATOM 3BE3/IbI 3aIPEIaIoCh CUNTATh (HAPYIIUTETIO TPO3UT MOSBICHUE OOposa-
BOK, YMPHEB U T. I1. TI0 YUCITY COCUUTAHHBIX 3BE3]1), YKa3bIBaTh HA HUX MaJIbIIEM
13 ONACCHUS HATOJKHYTHCSI Ha COOCTBEHHYIO 3BE3]1y, KOTOpas B 3TOM Cllydae
ynazer ¢ Heba.

Mugosiornueckre TOJIKOBaHUS OJIYUYaroT OTICIbHBIC 3BE3/bl U CO3BE3IUS:
Benepa, Opuown, [lnesnpr, Mieunsiii myTh, bosnbinas meaBenuna u ap., Ha3Ba-
HUSI KOTOPBIX M COOTBETCTBYIOIINE TIOBEPHS CBA3AHbI C 36MHOM JKU3HBIO JIIOCH:
3eMIIe/IeTTeEM, CKOTOBOJICTBOM, OPYAUSAMH TPy, JOMAITHUMHU KUBOTHBIMHU H
MTULIaMH (COJIOMa, CHOTI, BO3, CHTO, TPpaliy, KOBII; KYpOUKH, TYCH, KYPaBIIH,
JI0Ch, KOHB, OapaH; KocapH, 0a0bl U T. 11.).

Jlumepamypa:

CH. T. 1; CA. T. 2; SSSL 1/1; Asinin 1]. Tlamixk HeOam 1 3siMIIER. DTHAACTPAHOMISL.
Minck: Taxnanoris, 2015; Miaoenosa JI. 3Be34H0TO HeOE HAl HAC: CTHOJIMHIBH-
CTHYHO M3clie/iBaHe Ha OankaHckute HapoaHu actpoHumu. Codusi: Mapun Jlpu-
HOB, 2006.

C. M. Torcmas

BEJIEMHMUT

(pyc. epomosas cmpena, uepmos naney, ycrap. nepyHka; 0ei. epomasas
cmpana, 4opmay naiey; yKp. 2pomMosa cmpina, yopmie naieys, Tuai. ne-
PVH; TIOJIBCK. piorunowy kamien, prgtek Bozy, laska piorunowa; xanry0.
grmotni kam, djabli palc; went. hromovy klin; B.-myx. njewjedrowy kamjen;
OOIT. Ualt. epom naduna, bosica cmpena; XopB. kamen swetog Pavia; cep0.
cmpenuya 00 epoma;, CIBH. perunovi kamni, strela; mart. velnio kulka, tped.
Pereuvitiic).

Haponnbie Ha3BaHus OeleMHUTA (M 4acTO OOBETUHIEMOTO ¢ HUM (YIbTY-
pHTa U IPYTUX OKAaMEHEJIOCTEH) B CIaBIHCKUX U JAPYTHX €BPOMCHCKUX SI3bIKAX
OTpakaroT MH(OJIOTUIECKUE TIPESCTABICHUS 00 UX TIPUPOJIE U POUCXOKICHUH.
MOJKHO BBIICIUTH HECKOJIBKO OCHOBHBIX MOTUBAIIMOHHBIX MOJICIICH.

1. BejieMHUT — NPOAYKT ynapa mosauuu (rpoma, Ilepyna): pyc. epovosas

cmpena (cmpenka); 0en. epomasas cmpana (Cmpaaka), OJEC. 2poMo6ds K)is,
YKP. epomMosa cmpina (cmpinka), 2pom, nepyH, nepyHsiK; MoJIbCK. piorunowy [ pie-

| 325

2025 + Ne3—4 - Tom 20 | CnaBAHCKUE MUp B TPETHEM THICAIEIeTHH



326 |

Marepuaibl k epaBHUTE/IbHOMY €J0BAPI0 CIABAHCKIX A3BIKOB

runow / piorunski | od pioruna / z pioruna, gromowy | grzmotowy — kamien (ka-
myczek, kamuszek, kamyszek, kamyszczek), zimny piorun <xonomHasi MOJHUS>,
Kamry0. girmotni kam, grmotnik, uem. hromovy kamen, hromovy klin <rpomoBoit
KaMeHb, TPOMOBOW KIIUH>, MOPaB. hromovy kamének <rpoMoBO#l kKaMeliek>;
B.-JIYX. njewjedrowy kamjen <rpo30oBoil kKaMeHb>, OOJIT. TUPUH. 2POM NAOUHA,
0O0CH. cmpenuya 00 epoma <CTpeja MOTHUI>, B.-CePO. 2pom, CIIOBEH. perunovi
kamni.

Cp. nar. lapis fulminis <kaMeHb MOJHHI>; I'ped. kepovvitys (Aifog) < ke-
pOoVVIOS ‘TPOMOBOM, TPO30BOM’, JIAT. ceraunia, OTKYa CT.-pyC. KaMeHb YepasHUIl.

2. BeaeMHuT — aTtpudyT u opyaue bora u 1pyrux HeGecHbIX NMepcoHa-
JKeil, MopaaIMX HeYHCTYIO CHIIY Ha 3emJle:

Bor: pyc. HmKerop. 6oocoss cmpenouka, 06en. Opect. booicuil natbyux, yKp.
BOJIBIH. O0dKcuil nasey; OONT. IAPUH. 60dica cmpena, IONbCK. prgtek Bozy <O0xXbs
nanka>, strzatka Boza <60xbs1 cTpenka>, palec (paluszek) Bozy <6oxuii maneir
(manpuuk)>; Mepyn: 6ei. Oopuc. napyrOOHCIHCas cmpenka, TIONbCK. prgcik od
pioruna <nanodka nepyHa>, laska piorunowa <nepyHoBa TpOCTb>, kamien
piorunowy u np.; Mucye, boropoguna: nonsck. palec (paluszek) Pana Jezusa
<manen (nanpank) Uucyca>, paluszek Matki Boskiej; CB. Mnbsi: pyc. KpbIM.
UTbUHCKASL cmpenka, TeHTp. cmpenka Mauu: «Vmust OpocaeT cTpelibl, mopaxas
MMU HEYHUCTBIX AYXOB M TPEUIHUKOB. <...> Cmpenxu Hnuu HaxomsT (uepes
7 NeT) 1 JIedaTcs UMHU OT KOJIOThS B OOKY, ITOKaIIbIBast 00IbHOE MeCcTO» (YIIIaKoB),
psi3aH., XapbKOB. cmpenka c8. HMnvu: «MecTaMu TPOMOBBIE CTPEJIKH Ha3bIBAIOT
cmpenkamu Ce. Minbu W yBEpsIIOT, UTO OHM CaMU BBIXOAST W3 3€MJIUM 4Yepes
TpH-ceMb JieT nociie yaapa monaun» (Epmonos 2013: 601); yxp. «3a rpomosi
CTPINH (cesmoeo Lnni) cipuiiMalii HeBEJIMKI KOHYCOTIOI0HI CKaM’ STHUII PEeIITKH
oenemHuiTiBy (Temuenko 2014: 154), xops. «Sv. Ilija baca kamencice belemni-
te, strelice, na zmajeve» (Schneeweis 2005: 66); Momuceii: HIKETop. Mocbes
naney; Hukosai-4ynorBopen: B TEKCTE 3aropopa: cp.-ypai. « nér cBsiTuTenb
Huxonaii-uynorBopec Co BceM CBATBHIM BO CBETIBIX pu3ax. HeceT cBeTis
IPOMOBBI cTpernbl, BeiOuBaet crpemnsier M3 kpacHoii kopoByiiku J[BeHaanarsb
poaumIoB, [IBeHannaTs ypokoB, JBeHaanate koctonoMoBy; Ilerp, IlaBes:
XOpB. kamen swetog Pavla, cp. utan. (AGpyuun) lingua di San Paolo <s3b1x
cesitoro [laBna>, anmi. St. Peters fingers <nainblibl cBsiToro [lerpa>.

OpyaueMm ynapa MOXET CIYKHTb HE TOJIBKO CTPeJIa: PyC. 2pomMosas cmpe-
aa, cmpena, cmpenka, 0el. epomasas cmpana (CmpanKa), nepyHo8bl Cmperbl,
YKp. epomosa cmpina (cmpinka), cep0., XopBart. cmpena (strijela), 6onr. cmpena,
booica cmpena, Makell. cmpenka, 00CH. cmpenuya 00 2poma, CIOBEH. strela,
NOJIBCK. Strzata, strzatka, strzatka piorunowa, strzatka pazurowa, cp. rped.:
Péreuvov ‘ctpena’ — rped. fedeuvitiic > HeM. Belemnit, hpanu. bélemnite u
Jp., HO U Me4: pyC. CeB.-3aml. mey (M Meudb, K.p.): Kapel. «A ObIBaeT rposa,
MEU-TO TMajaeT, € TOXKe HaXOJUM, OHA BOCTpasi, BOCTpPas», Oodxicull mey, med
Apocmu 20cnoOHel, CyOHbIl Med U TIPoU.; MAaJIKa, MPYT, TPOCTh: TOJIbCK. prat,
pratek <nanka, npyT>, pruntek piorunowy, prgt od pioruna, prgcik od pioruna
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<Imajiouka nepyHa>, laska piorunowa <nepyHoBa TPOCTb>, KJIHH: TIOJLCK. klin,
klin od grzmoty <xknuH Tpoma>, klin piorunowy <nepyHOB KIUH>, YelIL. hromo-
vy klin, cp. HeM. Donnerkeil <rpoMoBO¥ KIUH>, Strahlkeil <knuH MOTHUW>,
mBen. torden kile <rpoMOBOHM KIWH>, MYJIsl, AAPO: TOIBCK. kula piorunowa
<ImepyHoBa myiis (s1apo)>, kula od pioruna, kulka piorunowa, maros. velnio kul-
ka <mynst yepra>, cp. repM. MOJIOTOK, TONOP: HeM. Strahlhammer <MONHUEBBIT
MOJIOTOK>, Donnerdixt <rpOMOBOI TOTIOP>.

3. bejeMHUT — aTpudyT U Opy/l1He HEYNCTOH CHIIBI:

4epT: pyc. uepmos najiey: TAAIL. apX. Yépmondi, KOCTP. 4épmos Handiok;
dec, LIYT: apX. Oecos naney: actpax. ulymogou ndaiey, capar. wymos naueu,
YKp. Yopmis naneyw, 6e1. vopmay naney, 0. czortay pazur <4epToB KOTOTb>,
MONbCK. palec czarta, czarci palec, palec diabla, paluszek czarta <manpuank
uepra>, diabli paluszek, diabli paznokie¢ <norote npsiBoNa>, czarci paznokied,
zlego paznokieé, nonwck. muan. diabelski palec, xamy0. djabli palc. Cp.: muToB.
velnio pirstas <nanen uepra>, rdganos pdpas <COCOK BEIbMEI>, kaiikaspenys
<COCOK JIOMOBOTO>, laiimés pirstas <naner| Jlayme (BenbMbl)>, laiimés papas,
laiimés spenjys <cocok («tuThkay) Jlayme>; anrn. devil's finger <manen
IbsiBONIA>, devil’s toe-nail <OGONBION Tayel] HOTH JbsBoNa>, HeM. Hexenfinger
<BEIBMUH TIANeIr>, Teufelsfinger <aeprtoB naneir>, utai. dita del diavolo <manen
JIBSIBOTIA>.

4. BeneMHUTHI MPEICTABISAIOTCS TeJeCHBIMH YaCTAMH HEYHCTOH CHIIbI
(pexxe 00:KeCTBEHHBIX CHJI) M B UX HOMHHAIIUH HCTIONIBL3YIOTCSI CIIEAYIONIE CO-
MaTU3MBbL: MAJeIl: PyC. 4epmos naiey, apX. 4épmonai, KOCTp. 4épmos Handiokx,
apXx. becos naney, actTpax. uymoesoi naiey, capar. ulymoe naiey, KOCTp. 06008
naney, MOCK. 0e0VuKUHbl NAlbYbl, OEITOPO. 804Ul NAel, HIKETOP. MOCbes
naney, yKp. 4opmis naieysb, 4epHUTOB. Ms3uHey; 0en. yvopmay naney, Oen.
czortay pazur, NONbCK. palec czarta, czarci palec, palec diabla, paluszek czarta,
diabli paluszek, diabli paznokie¢, czarci paznokie¢, zltego paznokie¢, diabelski
palec, strzalka pazurowa <ctpenka xorreBast>; kaury0. djabli pdlc; 6en. 6pecr.
boorcuti nanvyuk, YKp. BOJBIH. Oooicutl naiey, NONbCK. palec (paluszek) Bozy,
palec (paluszek) Pana Jezusa, paluszek Matki Boskiej. Cp. mutoB. velnio pirstas,
laiimés pirstas, nar. Idaei dactyli, anrn. Fingerstein, devil s finger, devil’s toe-
nail <OonpIION Majnel HOTH AbsiBona>, St. Peters fingers; nem. Hexenfinger,
Teufelsfinger; MyKCKOHM YJI€H: PYC. KOCTD. U IbHUK-NANbYUK, ULYTeYy-ndiely:
«[lo-HayyHOMY 3TO YEPTOB Mael, a MBI TOBOPHM IIYJISI-MaJIEIl, TN IIyIb9UK-
MajJpduK. JTO 1esIeOHbI KaMeHb, eT0 K paHaM MPUKIAbIBalOT. BoT y oBern
KOTIBbITa OOJIAT — HATPYT IIyJeIl-Taliel, 3aChITaloT UM, 3TO KaK OBl JIeUHT»
(JIKTD) (cp. pyc. aMai. uyno, wyavl, utyis, wiyibHo, Wiyisimko | JIp. ‘MYKCKUC
TeHHUTAJINH (Yallle MOIIOHKA)’, B T.4. KOCTP. ULVIbHU, ULYTIbHSL, ULVIIbEU); WUTbYUK-
nanvuux.: «CoOUpay paHble TaKUe MIHIBIUKUA-TATBIUKE. OOBIYHO 3TO KAMHH
JUITMHHBIE Takue. X MoykHO ObL10 pUKIaabpBaTh K 0oiabHOMY MecTy» (Tam xe):
pe3yJIbTaT aTTPaKIMK ) Ib4uK K wuio; KocTh: pyc. crap. (XVII B.) sodsnas
KoCcmb; Cp. aHr. lightning-bone <MomHUEBask KOCTb>; IJIa3a: OOJIL. 3uelio6u OUuU.

| 327

2025 + Ne3—4 - Tom 20 | CnaBAHCKUE MUp B TPETHEM THICAIEIeTHH



328 |

Marepuaibl k epaBHUTE/IbHOMY €J0BAPI0 CIABAHCKIX A3BIKOB

Cp. coMaTu3Mbl B OaNTHIICKMX HAa3BaHUSX OCJIEMHHTA: JIUTOB. rdganos papas
<COCOK BEIbMBI>, kaiikaspenys <COCOK JIOMOBOTO>, laiimés pirstas <manery
Jlayme (BemwMbl)>, laiimés pdpas, laiimés spenys <cOCOK («TUThKay) Jlayme>.

5. K 3TuM HOMHHALMSIM [IPUMBIKAIOT CPABHUTEIILHO PEKHE Y CIIABSIH HA3BaHUS
OeneMHHTA, OTCHUTAIOIINE K 00pa3aM ;KHBOTHOI0 MUPA, HAIPUMED, pyc. OeITOpoz.
sonuuil naney, 00NT. ametiosy oyu. Croaa e OTHOCUTCS PYC. YCTap. pblCuli KAMEHb
‘KaMeHb TIPOJIOJITOBATHI, TOIIIMHOIO B MaJIel], THOTA OOJIbIIE U MEHBILIE; KPYIJIbIH,
3a0CTPEHHBIN, TIPENICTARISIIONINI Hekoe Tiomodue xombera crpensl’ (XVII B.), cp.
HeM. Luchsstein < nar. Lapis lincis. Pvicutl kamens — Ha3BaHUE STHTapS], OTyKaJIbKa
C JIaT.; CP. YCTaP. JTUHKYD, TUHKYPUYM, TUHKYPUOH ‘STHTAPB’, TUH2YpUYM ‘STHTAph WIH
OereMHUT’ < Jiat. [ynx ‘peich’ U urina ‘Moda’ O003HaYeHHE OCTIEMHUTA — PE3YIIBTAT
METOHHMHYECKOTO TIEPEHOCa C HAa3BaHMSI STHTAps, HO OCMBICIICHO 3aHOBO: OEIEMHH-
TBI, €CJIN UX Pa30UTh, UCITYCKAIOT 3arax, HATOMHHAIOIIMH 3amax Koaybeid MOYH.

6. BeseMHUT — aTpUOYT NMPEIKOB, «IPEBHUX JIIOEH»:

pyc. KOCTp. 0006 naney: «I e Ha pedke MeJIKo, TaM JIeI0BbI MAJIbLIbI COOUPAIH.
Urpanu umu B J€TCTBE, @ NOTOM Y3HAJIM, YTO UMH U JICUUTHCS MOXKHO. VX B cTyme
HAJI0 MCTOJIOYb M Ha PaHKy mockinarky (JIKTD); Mock. dedyuixunst nanvyoi.

7. Homunanust no ¢pyHkuuu. beareMHuTaM npunuckiBajach Maruueckas
nedeOHas CHJIa ¥ B YaCTHOCTH CITIOCOOHOCTh «CHUMATh YPOKW», T. €. N30aBISATh
oT mocJyieAcTBUi criaza. OTcrona Takoe Ha3BaHUe OeJIeMHUTA, KaK Pyc. KOCTP.
ypounuswlil kamens: «Hy Geramu paHblie, UCKAIU YPOIUTUBBIC KaMEIIKH. MbI
WX ellle Ha3bIBaJ U YEPTOBBIMU NaibllaMu. Mrpanu ¢ HUMU BO BCSIKHAE UTPBI»,
«YpOIUIMBBIC KAMHHM HA PEYKE MOXKHO HAWTH, OHU CBETATCS, a 1 M B OTOPOJIC
WX HaXOXXy MTOCTOSTHHO. Y BCEX JIOMa ypOILUTMBEIC KaMHU ObutH. [ 0BOPAT, ¢ HUX
JleTeil yMbIBaId, Korjaa peo&Hok opér caumrom» (JIKTI).

Jlumepamypa:

Bnx. Boeymun. YepTosl nambiisl M [ poMoBbIe cTpenbl: Marus 1 3HaxapcTBO B cia-
BsHCKOM Tpaauumu. Mocksa: T Benurop, 2022; Kyuxo B. C. Tpanuuus ucnonb-
30BaHMs ypOUTUBBIX KamHell B Konorpusckom paiione Koctpomckoit obnactu //
CnaBsHckuil Mup B TpeTbeM ThicsiueneTnn. 2024. T. 19. Ne 3—4. C. 186-199; He-
auxoe A. E. Mudsl okamenenocteit: OT KocTell BETMKAHOB M MAJIbIEB BOJISHBIX
110 3y00B npakoHa u crpen ¢ Heba. M.: MU®, 2025. C. 210-233; Pycunosa H. H.
Kamuu B HapoHO# Maruu u meaunuHe pycckux [lepmckoro kpas // KameHb B s13b1-
Ke ¥ KynbType. HapomHast MUHEpalorus: JIeKCHKa, CEOXKEThI, pUTyajibl. MoHOTpa-
¢us / OtB. Pen. E. JI. Bepe3osud (o1B. pen.), A. B. Uepnbix. CI16: Mamaros, 2024.
C. 168-188; Asopckuii. FO. I'pomosble cTpenku. OUepk 10 HCTOPHH FOXKHOPYCCKOTO
¢dompriopa. Kuesckas crapuna. 1897. Ne 7-8. C. 227-238; Mazurkiewicz M. Ka-
mien piorunowy w polszczyznie i kulturze ludowej // Jezyk i kultura. T. 1 / Pod red.
J. Anusiewicza i J. Bartminskiego. Wroclaw, 1988. S. 251-262; Szafranska A. Jak
kamien piorunowy stat si¢ belemnitem, a fulguryt kamieniem piorunowym // Bo-
gactwo polszczyzny w Swietle jej historii / Red. J. Przyklenk, W. Wilczek. Katowi-
ce: Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskiego, 2016. T. 6. S. 100—108.

E. JI. bepesosuu
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JEC

(pyc. nec; ykp. mic; 6ein. nec; nod. las; kamr. las; moma6. 'os; B.-myx. I€s, hola;
H.-TyK. g0la, 1€s; vem. les; cnBil. les, hora; 6onr. ropd; Mak. myma, ropa;
cepO. nryMa; xopB. Sima; ciBH. gozd, 1€s (KHUXH.); CT.-CJ1. U II.-CJ1. JThCBh,
Ipasra; gut. miskas; pym. padure, codru, braniste, silvad; an6. pyll; rpeu.
dao0¢; BeHr. erdd, erdoség)

Ha3Banwus neca kak pacTUTEIHHOTO MAacCHBA B CIIABSIHCKUX SI3bIKAX TECHO
CBsI3aHBI C HAMMECHOBAHUSIMHU penbeda: ¢ OHONH CTOPOHBI, TEPMHUHBI pesibeda
MOTYT O3Ha4ath ‘Jiec’ (OOJIT., MaK. copa, Cll. hora), ¢ IPyrod — JIECHBIC TePMHU-
HBl MOTYT UMETh 3HaYE€HHUE ‘BO3BBHIIICHHOCTb, Topa’, Hanpumep, oop). CemaH-
THYECKUH TIepexo]] ‘Topa’ > ‘Jiec’ U3BeCTeH B OANTHICKHUX, TePMAHCKUX, (DHH-
HO-YTOPCKUX, TIOPKCKUX U 1p. a3bikax (Tomctoit 1969; 1978). [Ipyras nexcema
CO 3HaueHUEeM ‘yiec’ — cepl., Mak. wyma, XOpB. Siima — HE UMEET HaJeKHOM
ATUMOJIOTUH (HapOIHAst STUMOJIOTHS CBS3BIBACT €TO C IIIYMOM JICTBBI IEPEBHEB
B siecy). K mpaciiaBsHCKUM Ha3BaHUSIM Jieca OTHOCATCS, MOMUMO *1€sh 1 *gora,
Takxke *gvozdb (coxpaHseTcs B CIH. gozd, CT.-4ell. hvozd, cnBl. KHWKH. hvozd,
B-nyX. hozdz, ct.-mon.gozd (BCCSH 7: 185-186)), *drezga (cT.-ci1., ap.-pyc.
npasra, *dobrava (Bo MHOTHX $I3bIKax ‘IyOOBBIi Jiec, AyOpaBa’, ‘TMCTBEHHBIH Jiec’).

Ecnu o01ee Ha3BaHue Jieca B OOJIBIIUHCTBE CIIABTHCKUX S3BIKOB TIPE/ICTAB-
JSOT co00l pediekchl TpaciaB. */€sb, TO JIGKCUYECKOE TI0JIe, OTHOCSIIeECs
K BHJIaM Jieca (B 3aBUCMMOCTH OT TPE00IaIaloniuX Mopo/ IePeBbEB, UX BO3pac-
Ta W pa3MepoB), Ype3BBIYAIHO OOIIHUPHO (Cp. Hop, dybpasa, bepe3Hux, enbHux,
onbuanuK, OyKosslil iec U T. ., powja, 2ail v T. 11.). Jlekcnuka neca u reorpadus
JIECOB Pa3HBIX TIOPOJL (B MEPBYIO 0depe/Ib OyKa) UIPArOT BaXKHYHO POIIb B M3y4CHUH
STHOTeHe3a u murparuii ciaesH (Moszynski 1957; Popowska-Taborska 1991).

Jlec kak 4acTh 3¢MHOTO MIPOCTPAHCTBA, MTOPOCIIAsi AEPEBbSIMHU, B HAPOTHON
TPaJUIUH TPOTHUBOMOCTABIICH OCBOCHHOMY, «KYJIBTYPHOMY, JIOMAITHEMY PO~
CTPAHCTBY M BOCIIPUHUMAETCS KaK 4y»OW M ONACHBIN JOKYC, HAXOIAIUKCS BO
BJIACTH MHOMHUPHBIX CHUJI (JIeniero, Oayaa u Jpyrux IeMOHOB) U OJTU3KHUiT K TOMY
cBety. B 3aroBopax B (Ha) JieC OTCHUIAIOT OOJIC3HU, CTUXHIHBIE OSICTBHS U He-
YHUCTYIO CHITY (Cp. B KOJBIOCTIBHOM NIECHE: «IPUAET CEPEHBKUN BOIYOK M YTAIIAT
BO JIECOK, ITOJ] PAKUTOBBIN KYCTOK»); B JIECY POUCXOJIST BCSKHE Uysieca (Harnpu-
Mep, B 1IBaHOBY HOYb IIBETET MANlOPOTHUK). B pa3HbIX CIaBIHCKUX TPAJUIHIIX
JIeC Mrpal pasHylo polib, YTO CBSA3aHO HE TOJBKO C MPUPOIAHBIMU YCIOBUSIMH U
YKJIaJIOM XO3SIICTBa, HO M ¢ MU(OIOTHISCKUMHE MTPEICTABICHHUSIMH.

B xavecTtBe popcTBeHHHKA I.-c1. *1€sh paccMaTpHBAIOT MPEXKJE BCETO
np.-aHr. lies ‘nyt, mactoumie’ (ESJS 7: 414-415).

Jlumepamypa:

Toncmoii H. M. CnasiHcKast reorpaduueckas TepMuHonorus. CeMacHuolorniecKue
atronbl. M.: Hayka, 1969, Torncmou H. . O cnaBsHCKUX Ha3BaHUSX AEPEBHEB: COCHA—
xBosi—00p // BocTouHocnaBsiHckoe U of1iiee s3biko3nanue. M., 1978. C. 115-27,
Babik Z. Pojednanie z lasen: w stulecie «argumentu florystycznego» w slawistycz-
nych badaniach etnogenetycznych (1908-2008). Krakow, 2008.

C. M. Torcmas
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PEKA

(pyc. pekd; ykp. piuka (uaie), pikd; 6ei1. pakd; moi. rzeka; kamr. rzéka; mo-

na0b. reko; B.-myxk. réka; H.-myxk. réka; venr. feka; ciBi. rieka; Goir. peka;

Mak. péka; cep0. péka; xopB. réka; ciBH. rijéka; ct.-ci. phka; 1uT. UpE; pyMm.

fluviu, rau; an6. limé; rped. motapdc, BeHr. folyo).

[ToMuMO X03SHCTBEHHOM (PHIOOIOBCTBO, CIUIAB Jieca), TPAHCIIOPTHOH (Cy10-
XOJICTBO), COLIMAIBHON (IIOCEICHUS, KOMMYHHKAIS) POJIH, PEKH UTPAJIU BaXK-
HYIO KYJIBTYPHYIO POJIb: CIYKHJIH IPOCTPAHCTBCHHBIM OPHEHTHPOM H 3HAYHMOM
rpaHuIled, HAICTSUINCh CUMBOJIMYECKAM 3HAYCHUEM B MOBEPhSIX U PHUTYyajax.
[maBHBIM TIPU3HAKOM S3BIKOBOTO 00pa3a PeKu SIBISETCS €€ TeUeHHE (B OTIIH-
4re OT MOPs, 03epa), OJIHOHAIIPABIICHHOE JIBM)KEHUE BOJIbI, OTCIO/]Aa 3HAYNMOCTD
Hayajia U KOHIA 3TOTO JBIKCHUS — OT UCTOKOB PEKHU K yCThlo. MicTOKH pexn
B BOCT-CIIaB. U OOJIT. SI3bIKAaX MPOIOJKAIOT MpaciiaB. *iz/vy-toks, B 10.-Ci1aB. —
*izvorb, *izvire, TOrJIa KaK 3.-CJIaB. SI3IKM UMEIOT Pa3HbIC JICKCEMBI: TTOJI. zrodto,
poczatek rzeki, enr. pocatki feky, . zdroje. YeThe pekn momydaer «aHaro-
MHYECKOe» 0003Ha4YeHHE: *ustbje (< *usta ‘poT’) BO BCeX SA3bIKAX, KpoOMe yKp.,
IJie yCThe Ha3bIBaeTCA eupio. AHATOMUYECKasi MOTUBAIMS XapaKTepHa U s
HOMHHAIIMHM PYKaBOB PEKU: Ha3BaHWE PYKH JISKUT B OCHOBE MakK. pakara Ha
pekara, ciH. roka reke, a Takke BOCT.- ¥ F0)K.CJIaB. Ha3BaHUH ‘pykaB peku’ (pyc.
PYKaB peKH, YKp. pyKaB piuku, Oeil. pykay paki, gemr. rukav feky, 6omr. peden
pBKaB, cep0. pedyHHU pyKaB), Ha3BaHHE MJIeYa MPEACTABICHO B TIOJ. rami¢ rze-
ki, cnBu. rameno rieky; Ha3Banue Horm — B 6ocH. krak rijeke, xopB. rijecni
krak (B 3THONTOTHYECKUX JIET€HAaX PEKH YIIOMOONISIOTCS KPOBEHOCHBIM COCYIaM
YenoBedeckoro Tena). [IpuTok peku B OOJMBIIMHCTBE S3BIKOB HA3bIBACTCS JIE-
puBaroM mpacian. *pritoks uiau *pritoka (yKp., Mak.); BBIIEISIOTCS Ha 00IIeM
¢done most. doptyw, xopB. potok. B ucciieioBaHUsX 10 CIaBIHCKOM THIPOHUMUN
0TMEUAeTCs MPAKTHKA KMEHOBAHHSI TIPABBIX U JIEBBIX MPUTOKOB PEK, OPUEHTUPY-
SCh TIPOTHB TEYCHHS (CP. MHOTOYMCIICHHBIC PEKH U PEYKH C Ha3zBaHueM JlecHa,
Npe/ICTABISIONINE COOO0H HE TpaBbIe, a JIEBBIC IPUTOKH).

B cnaB. si3pIKax peKu UMEIOT «BEPTHUKAIBHBIN» 00pa3 U TPAKTYIOTCS B TEP-
MHUHaX BepXa M HU3a: CP. PYC. BEPXOBbs PEKH, BEpXHEE M HU)KHEE TECUCHUE,
BBEPX IO PeKe, BHU3 IO peKe, Oell. yBepX Ma pard, yHi3 1a paip, YKp. Bropy o
pidiii, BHH3 110 110 pivili, OOJT. Ha rOpe 1Mo pekara, Ha JI0Jy 10 peKara, MakK. rop-
Ha, JOJHA peKa, cepO. Y3BOJHO, HU3BOJHO, XOPB. Uzvodno, nizvodno, ciH. gor,
dol, mon. gora rzeki, dot rzeki, w gore rzeki, w dot rzeki, gem. nahoru po fece,
dolti po fece, car. proti prudu, po prude.

Texywmel peuHoil BoJle B MArM4€CKOM IPAaKTUKE IPUITHCHIBAJIUCH J1BA OC-
HOBHBIX 3HaYeHUs: |) mpoayuupylouiee: MOCHUE U KPOIJIEHHUE PEYHON BOJOH
CKOTa CITOCOOCTBOBAIO YBEIIMUCHHUIO HAJIOEB, a KOPMsIIEeH MaTepu obecredn-
BaJIO OOMJIME TPYTHOTO MOJIOKA; OMOBEHHIO B PEKe, KPOIJICHUIO PEYHOU BOJOM
NPUIaBaJIOCh O30POBIIAIONIEE U IETUTEIbHOE ACUCTBUE, a TAKKE CUUTAIOCH
CPEIICTBOM YCKOPEHHS pocTa (JIIs1 TOr0 BOJY CIIE0BAJIO 3a4epIIbIBATh 10 Te-
YEHUIO, a HE IPOTUB TEUCHHS WM HAOMPATh €€ B MECTE CIMSHUS IBYX OTOKOB
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WIH PyYbeB); 2) 3alIUTHOE: TI0 PeKe OTIPABISIIN 32 MPEACIbl «CBOET0» MPo-
CTpPaHCTBA, B MHOW MHpP ONacHbIE MPEAMETHI (HapuMep, O1ekay OOJIBHOTO H
yMEPILEro, MOCyAy, U3 KOTOPOH OMBIBAJIN MOKOIHUKA, COJIOMY, Ha KOTOPOIl OH
JIeXKall; HACEKOMBIX-BpEUTENeH, CIeTaHHbIN BeAbMO 3aJI0M Ha KOJIOCHSIX U JIp.)
U TIPeAMEThI, OTCIIY>KUBLINE CBOM BEK (B T. Y. CTapble MKOHBI, CKOPJIYILy OT Iac-
XaJIbHBIX SIMLl, OOPsII0BOE I€PEBLIE, BEHKH U MHON PEKBU3HUT).

Pexu cnyxunu BaxxHeHIeH rpaHuue, pa3aeisitomeid CBOe U Uyx0oe Ipo-
CTPAaHCTBO Ha 3eMJI€, a TAKKE 36MHOU U MOTYyCTOpOHHMI Mup. [1o moBeppsm,
JTyTIia TOKOWHUKA «TIepeeTaeT» Ha TOT CBET MO OOJBIIION U TITyOOKOM peke (cp.
pyc. 3abvimv-pexa, 3a661mb-600a), O peKe MPUOBIBAIOT HA STOT CBET JICTH,
B peKy OpocaloT mpeAMeThl s mepeaadn Ha TOT cBeT. Ilepenpasa ¢ ogHOTO
Oepera Ha APYTroOi COMPOBOXKATACH CIICIMATIBLHBIMA OXPAHUTEILHBIMU JICHCTBU-
SIMM U 3aTOBOPAMH.

Jlumepamypa:

CAT 4.C.416-419; SSSLT. 1/2. S. 324-350.
C. M. Toncmas

POACTBO, POOCTBEHHUKHA

(pyc. pONCTBEHHHKH, POIHEIE; YKp. poauui, piaui; Gen. cBaski, panms (co-
6up.), poa3iusl (pasr.), KpIyHbIg (pasr.); moia. krewni; kamr. krevni, krev,
krevnos$¢; mona0. siijai JOCIOBHO «CBOW»; B.-JIyXK. piiwuzni, swojbni; H.-Tyx.
pSiswdjzbne; wemr. piibuzni; casir. pribuzni; 60T, POAHAHHU, CPOTHUIIM,
Mak. pOaHuHHU, pona (peak.); cepd. ponduna (cobup.), pohak, poharu;
xopB. r0dbina, r6d, rodaci pl. (rodak sg.), porodica, familija (pasr.); ciBH.
sorodniki, Zlahta; ct.-ci1. u 1.-ci1. poxb, poxaeHute (coll.), xxkuka (sg.) (m.,
f.), xxwuka (coll.), ommkuka (m.), cpprodoni (f.) (coll.); mut. gimtasis; pym.
rude; an®. t¢ afért ‘6mmskme’; soj, fis soj, fis ‘pon, kman’, farefis; rped. cvy-
veveig; BeHr. rokon (pl. rokonok).

B crnaBsHCKUX sI3bIKaX M KyJBType POACTBO Kak (popMa COLHaIbHON OpraHu-
3allii, OCHOBaHHAsl Ha OMOJIOTUYECKON, TEHETHUECKON CBSI3U JIIOJICH, acCOLUU-
pyeTcsl ¢ MOHSTUSAMH )KU3HEHHOW CHIIBI, pOCTa, BOCIIPOU3BOICTBA (CP. pooums,
podtcamy, ypodicail), OTHOCUTCS K BBICIIUM IIEHHOCTSM KH3HU M OXPaHIETCS
CHCTEMOI1 3allpeToB U MpeanucaHuil («pomaoBoi 3akoH»). [l 0003HaYeHUS
POJICTBa, TOMUMO OOIIUX CIIOB pod (PYC. POOHOLL, POOCMEEHHUK, POOCTEO) T
naems (pyc. nieMsaHnuk, 6e3 pody bes niemenu, cep0. niemenum ‘PONOBUTHIH,
OIaropoHBIN ), UCMONB3YIOTCS 1) COMAaTHU3MBI: KPOBb (CP. PYC. KPOGHOE POO-
Ccmeo, eOUHOKPOBHDLILI, TIOIN. krewny ‘pOACTBEHHUK , cepl. myuka kps, nedena
Kpé ‘pOACTBO MO OTLY U T.II.; ICKOHHO TaK1e 0003HAYEHUSI OTHOCUIMCH TOJIBKO
K POJICTBY IO MY>KCKOH JIMHUH; KOCTb (JIp.-pyc. Kocmb ‘pop, miemMs’, cepo. xocm
‘ropoja, TOTOMCTBO’, TIOJL. z krwi i kosci ‘UCKOHHBIIA, POAHON’ U T.I.; KOJIEHO
(pyc. nepgoe koneno OIMKAWIIAE POJIICTBEHHUKH, CEPO. MYUIKO KONEHO POJ-
CTBEHHUKH 110 MYXCKOH JINHUM); ceMsA ‘TIOTOMCTBO’ (pyc. Kakoso cemsi, makoso
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u nnems, cepo. Kyhy opoicu croeme, a hamunujy cjeme); miaoTh (pyc. IOTh OT
IJIOTH, Cep0. cur no nymu ‘pOAHON ChIH’); KUJIA (pyC. AHAN. JCUid ‘CEMbS,
pon’); cepame (cep0. deya 00 cpya ‘pojHbIE NETH’), peXke MsICco, My, Oeapo,
upeBo u 1p. (bjeneruh 1999); 2) puronumsl: pyc. 6emew, nioo, cems, cepo. 103a
‘JIMHUS POACTBA’, CP. TAK)KE FOKHOCIABSIHCKNE 0OpaIeHUsT MOJIOBIX JKEHITHH
K POJICTBEHHUKAM MY3Ka TUTIA pyaica, HegeH, katuna, maiuna v T.10. (bjenernh
1996, 1999; C]1 4: 441-445).

Kpome Ononormuaeckoro (KpoBHOTO) POJICTBA U CBOICTBA (POJICTBA IO OpaKxy),
y CJIaBsiH U3BECTHBI pa3HOOOpa3HbIe ()OPMbI BTOPUYHOTO, HCKYCCTBEHHOTO, PH-
TyaJbHOTO POJICTBA: MOJIOYHOE (CBSI3b MEXKAY PEOCHKOM M €r0 CeMbEH ¢ KOpMU-
TIMIIEH U ee ceMbell), KpeCTHIILHOE, HITH KYMOBCTBO, JYXOBHOE POJCTBO (MEKITY
KPECTHBIMU POAMTEISIMH, UX CEMbEW M KPECTHUKOM M €r0 ceMbeil), y cepOoB
1 00JTap MHUIIAHO WIA CTPHKEHO KyMCTBO (MeX1y peOSHKOM, €r0 CeMbeH n
JIMIIOM, COBEPIIABILINM PHTYAIBHYIO CTPHKKY BOJIOC peOCHKY B ITEPBYFO TOOBIIH-
HYy €r0 POKICHHMS), a TAKKEe MOOPATHMCTBO U YChIHOBJIEHHE (BUJI PUTYaILHOTO,
CHMBOITHYECKOTO POJICTBA, TPUPABHUBAEMOTO K KPOBHOMY POJICTBY ).

Jlumepamypa:

bjenemuh M. On neset Opara KpB ((pUTOHUMH U TepMHHU cpoxcTBa) // Konosu
cioBeHcKuX KynTypa. 1996. bp. 1. C. 89-101; bjeremuh M. Koct ox xoctu (ze-
JIOBH TeJjia Kao o3Hake cpojctBa) // KomoBu cnoBenckux kynrypa. 1999. bp. 4.
C. 48-67; CH. T. 4. C. 441-445; Kareropust poJcTBa B A3bIKE U KyJIbType / OTB.
pea. C. M. Toncras. M.: Unapuk, 2009.

C. M. Toncmas

ZKNUBOTHOE. 3BEPb

(pyc. *uBOTHOE; 3Beph (AMKHI); YKp. TBapHHa; Oell. KbIBENA, KbIBETIHA;
3Bep (MMKUi); mon. zwierze; Kaiml. zwierza; monal. sl'od; B.-myx. zwerjo;
H.-Ty). zwerje; dent. zvife, zivo¢ich (kHWXH.); chBI. zviera, Zivocich
(KHIKH.); OONT. )KUBOTHO; 3BsIp (IMKMIT); MaK. )KUBOTHO; SBep (IMKHi1); cepo.
KHUBOTUHHA; 3BED (f. 1 m.) (AMKMit XUITHKK); XOpB. Zivotinja; zvijér (f.) (au-
KM XMIIHUK); ciiBH. Zival (f.); ¢T.-ci1. U 11.-CJ1. 3Bbpb, KUBOTHHO, )KUBOTH;
pym. animal; an6. kafshé; rpeu. {mo, Onpio; Benr. allat).

B orHOmICHNN 001Ier0 HAUMEHOBAHUS NIPEACTABUTENEH KUBOTHOTO MHUpa
CIIaBAHCKHUC A3BIKH JCIIATCA Ha JABC I'PYIIILI. B IMEPBYIO BXOAAT BOCTOYHO- U
I0KHOCIIABSHCKHE SI3BIKHU, T11€ MPEACTABIICHbI AePUBaThl MPUYACTHONH OCHOBBI
*Ziv- oT T1arojia *Ziti (3a UCKIIIOYCHHUEM YKP.): PYC. HCUBOMHbBLE, TAATL. HCLIMBE,
HCUBOMBL, HCUBOCTNL, HCUBHOCMb, HCULO U T. T1., OCIL. JHcb16ENbl, OOIT., MaK. JHCU-
somHu, cepo. scusomurve, XOpB. Zivotinje, CIIOBEH. Zivali, Zivad. Bropyro rpymniy
COCTABJISIFOT 3aI1aIHOCIIABIHCKHUE SA3BIKH, B KOTOPBIX OOLIMM Ha3BaHUEM CIIyKaT
JIEpUBaTHI TIpaciiaB. UMEHH *zvérs: MOl zwierzeta ‘Bce )KUBBIE CYIIECTBa, KPO-
M€ YeJIOBEeKa, B IPOTUBOTIOI0KHOCTh PACTEHUSM (Boryé 2005), gem. zvirata,
CIILL. zvieratd, B.-yX., H.-ITyX. zwérina. B 1eliCTBUTETLHOCTH B 00EHX IPyIIax
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S3BIKOB M3BECTHBI 00a THIIa HOMUHAIIMIA, HO IPH 3TOM OJMH U3 HUX SIBISETCS
OCHOBHBIM, & JJPYroil UMEeT CEeMaHTHYECKYI0, KOHTEKCTHYIO, CTUIIMCTUYECKYIO
cnenuduKy wiu TepputopuanbHoe orpanudenue. Cp. (Pycco 2011).

Cpenn 00mMX HA3BaHUH KUBOTHBIX B CIIABSHCKHX SI3BIKAX MPEJICTABICHBI
CJIEIYIOIIMe CeMaHTHUYeCKUe MOAeNH: 1) “9KUTh’ > “)KMBOTHOE’ (PYyC. dHcugomHule,
0el1. oicbieénbt), 2) ‘TUKOE JKUBOTHOE > “)KUBOTHOE  (10J1. zWierzeta), 3) ‘co3ma-
BaTh, TBOPUTH > “KUBOTHOE (YKp. meapunu), 4) ‘HEMOH > KUBOTHOE, CKOTHHA
(YKp. JIeMK. HiMuHd) ¥ 5) MepCTh > )KUBOTHOE (0. MOTHI. wapc 'y una). Cp.
(Pycco 2011).

Onno3uuus «I0MalIHie XUBOTHbIE — JAWKHE )KHBOTHBIE» OOBIYHO BhIpaXKa-
ercst TpeMs croco0amu: 1) ¢ MOMOMIBbIO JONOJTHUTEIBHBIX ONpPEAeTICHUH, PH-
OaBJISIEMBIX K OOIIEMY TEPMUHY, HAIIPUMED, TON. zwierzeta dzikie — zwierzeta
domowe, 0el. 03iKis JHcbleEnbl — XamHi JHcbleénbl U T. 1., 2) clIoBOOOpa3oBa-
TEJIBHO, CP. PYC. apXaHT. HCUBOM ‘TOMAITHHUE CEJIbCKOXO3SIICTBEHHBIE KHBOT-
HbIC, CKOTHHA’ , JCUBOMUHA ‘TOMAIITHUE KUBOTHBIC ; 3) OJUH U3 3THX KJIaCCOB
(KaK MmpaBwII0, IOMAIITHKE )KUBOTHBIE), UMEET 0c000€ JICKCHIECKOE BhIpaKEeHHE,
Harpumep, O0IT. d06umbK ‘ TOMAIIHNE )KUBOTHBIC, CKOT , cepl. cmoka ‘To xe’.

OO0mue Ha3BaHUS AMKHMX XKUBOTHBIX B CJIIABSTHCKUX SI3bIKaX 0003HAUYAIOT-
Csl C TIOMOIIIBIO YETHIPEX, HEPABHO PACIPEACICHHBIX, IPYII JEKCUKU: KOTHa-
THI *zvérs aOCONFOTHO MPe0OIaaloT BO BCEX TPYIIAX S3BIKOB; TIPOAOKCHIS
U JepuBaThl JekceM *diks n *dive kak oOuive Ha3BaHUS OTMEYEHBI B Oomrap-
CKHX, MAKEIOHCKUX U CIIOBEHCKHX JUAJICKTaX, a JIEKCEMbI, BOCXOISLINE K *Zivy,
MPEUMYIECTBEHHO PACIPOCTPaHEHbl B BOCTOYHOOOITAPCKUX TOBOPAX, HAPSILY
¢ npyrumu ekcemamu (OJIA 2022, xapra Ne 1).

Jlekcruecknx HOMUHAIMN M CEMaHTHYECKUX MOJIENEH, OTHOCSIIUXCS K TPYII-
MUPOBKaM JIOMALIHHUX KUBOTHBIX, 3HAYUTEIHLHO OOJIbINE, YEM B KiIacce TUKUX
KUBOTHBIX, U B 3TOM OTHOIIICHUHU CIIaBSHCKHE SI3BIKM OOHApPYKHBAIOT OYCHb
Oonbioe pazHooOpasue. B nmureparypHbIX s3bIKax HA0Op OOIIMX HOMHHAIIUN
JIOMAIITHETO CKOTa BBINJISIUT CIEAYIONUM 00pa3oM: pyc. ckom, YKp. xyooba,
0en. 6wvi0na, cmamax, non. bydlo, dobytek, dobytok, statok, skot/skét, Gonr. do-
bumuvk, cmoka, Mak. cmoka, 000umuk, C.-X. cmokalstoka, ciu. Zivina.

B HOMHHAIUAX )KUBOTHOTO MHUPA UCIIOJIB3YETCS TAKXKE JICKCHKA 0oJiee 1IH-
POKOI0 3HaueHUs, 0OBEANHSIONIAs KUBOTHBIX C PACTEHUSIMHU U YEIOBEKOM.
K Heit oTHOCHUTCS, HanpuMep, I1aron *byti v ero JepuBaThbl, UCHOIb3YEMbIE JUIS
HOMMHAIIMM KaK BCETO YHHBEPCYMa, BKIIOUAsl )KUBbIC W HEKUBBHIC CYIIECTBA,
MPUPOHBIE SIBJICHUS U T. IL.: *bytw, *byto, *bytvje (QCCSH 3: 155-156), Tak u
€ro OTJENIbHBIX DJIEMEHTOB Pa3HOI0 YPOBHS — PAcTEHUH, ')KUBOTHBIX, a0CTPaKT-
HBIX CYIIHOCTEH (Cp., Hanpumep, *bylv, *bylvje ‘TpaBa, pactenus’, *bylina ‘Tpa-
Ba, crebenb, pactenue’ (OCCS 3: 149—-152); cp. elle ceMaHTUUSCKUH CIIEKTP
npacnaBsHckoro *hydlo: ‘xunuiie, 10M’, “KUBOTHBIC’, ‘CKOT’, ‘KPYIHBINA pO-
ratbiii ckot’ 1 fip. (DCCA 3: 147). Touno Tak e KOrHaT ‘“)KUTh 3aKperuieH Kak
3a o0muMu noHaTHIME (*Zitvje, *Ziznw, *Zivoty U T. 11.), TaK U 32 KJIacCaMu
W BUJIaMU 0oJiee HU3KUX CTYICHEH KiIacCH(UKAIMN — KUBOTHBIX, PACTCHHIH,
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JacTel Tesa, MUY U Ap. (Cp. Oel. cbigénbl “KUBOTHBIE , Cep0.-XOPB. Zivotinje
“KMBOTHBIC’, Zivina ‘MOMANIHSS NITHIIA, )KUBHOCTE ; *Zito “)KHUTO’, pyC. drcusom,
Jrcuna v T. 1.). K TepMUHaM YHUBEPCAIbHOTO THIIA OTHOCSTCS TAK)KE KOHIICTIT U
KorHat ‘poauth(cs)’ / *roditi (s¢), OObETUHSIONINN KATETOPUH «UEITOBEKY, «OKH-
BOTHOE», «PaCTEHUE», T. €. BCE )KUBOE (XOTS JAJISl ’KUBOTHOTO MHPA HUCIIOIb3Y-
I0TCSL M CTeIMAJIbHbIC 0003HAYCHUS THIIA MENUMbCsl, KOMUMbCSl, ICHUMbCSL |
T. 11.). K 3T0i1 7Ke yHUBepcanbHOHM KaTeropuu OTHOCUTCS KOTHAT ‘pactu’ / *orsti
(TIpUMEHHMM K YeNIOBEKY, )KHBOTHBIM, pacTeHusM). B onpenencHHoit Mepe crona
OTHOCHUTCS ¥ KOHIICTIT ‘CMEPTh, YMUPATh’ / *mbrti (s¢) U BEIpaXKaIOUIUE ero JIeK-
CUYECKHE 3HAKH, XOTSI JIJISl CMEPTH JKUBOTHBIX CYIICCTBYIOT H JIPyTHe HOMUHA-
uu (Cp. pyc. cOoxuyms, okoiems U Ap.), OTPaHUUYECHHO OH MPUMEHUM K MHUDPY
pacTeHHH, TOTIa KaK JUIsl CMEPTH JIFOJICH CyIECTBYET MHOXKECTBO IBYEMUCTH-
YECKMX HOMUHALIUH (PyC. CKOHYAMbCSL, YImu, NPecmasumscsl, cepo. npemurymu
U T IL).

Jlumepamypa:

Pycco M. M. Jlekcndeckue NCTOUHUKU Ha3BaHWH «HAPOIHBIX LApcTBy // JIMHrBU-
CTUKa M METOJIMKa IPETNOoIaBaHNsl HHOCTPaHHBIX sA3bIKOB. 2011. Ne 3. C. 242-274;
OJIA; Torcmas C. M. Jlekcuueckast TUIIOJIOTHS U STHONMHIBUCTHKA // CI0BO | 4Ye-
nosek. K 100-neturo co qus poxxnenus akaa. H. W. Toncroro. M., 2023. C. 275-289.
SSSL 3/1.

C. M. Torcmas

KOHLIKA. KOT

(pyc. a) komKa (gener.); b) koT; ykp. a) KiIka, Kitka (1uas., pasr.); b) kit

(gener.); Oen. a) kOmKa; b) kot (gener.); mox. a) kotka; b) kot (gener.); kam.

a) kotka; b) kot (gener.); mona06. a) t'6tai (gener.); b) t'oter, koter; B.-Tyx.

a) kocka (gener.); b) kocor; H.-myxk. a) kdcka (gener.); b) kocor, kot; ger.

a) kocka (gener.); a) kocour; ciBi. a) macka (gener.); b) kocur; 6onr. a) kOT-

Ka (gener.); b) koTapak; Mak. a) Mauka (gener.); b) Mmagop; cep0. a) mauka (ge-

ner.); b) madak, ma4op; xopB. a) macka (gener.); b) macak; cnBH. a) macka

(gener.); b) magek; mur. a) katé; b) katinas; pym. a) pisica (gener.); b) pisoi,

motan; an0. a) mace; b) magok; rped. ydrta; BeHr. macska, cica (3kcmp., 1eT.),

kandur)

B 3HaueHHMM ‘KOMIKa’ B CIIABSHCKUX SI3BIKAX MCITOIB3YIOTCS JBE TIIABHBIX JICK-
ceMbl: 1) mpopormkeHus 1.-cJ1. ¥*kotb (BOCTOYHO- U 3aIa{HOCIIAB. S3bIKH, & TaK-
ke Oonrapckuid) U 2) nHHOBanMOHHOEe *macka (ocTalbHBIC 10.-CJIaB. SI3bIKH).
B kxagecTBe pooBoro Ha3BaHuUs B OOJBIIMHCTBE CIABSIHCKUX SI3BIKOB BBICTYIIACT
Ha3BaHHE CaMKH, 32 UCKIIFOYCHUEM YKPAHMHCKOTO, OEI0PYyCCKOro, MOJIbCKOTO U
KalryOCKOTO: YKp. Kim, Oell. kom, oM. kot v Kaml. kot.

OCHOBHOE Ha3BaHHE MCIOJb3YETCs TAaKXKe JUIsi 0003HAUCHUSI BCETO poja
Felis (xomek HEOOIBIIOTO pa3Mepa — JIOMAITHEeH KOIIKY U ee ONKaNImX JIu-
KUX POJCTBEHHHKOB (JIECHasl KomKa u 1p.). DopmMa MHOXK. Yucia B psilie ClIaB.
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SI3bIKOB 0003HavaeT Bce cemelicTBo komaubux (Felidae): Gonr. xomku, mak.
mauku, cepo. mauxe, XopB. macke, cnBH. mdcke, B.-nyx. kocki, H.-myx. kocki.
B pyc. u gem. Takoe ynorpebaenue (pyc. kowku, dell. kocky ‘KOLIKU’) BOZMOXK-
HO B pa3TOBOPHOM peyH, TUTepaTypHoe el — kockoviti; B TOTECKOM — koty
kotowate. TepMuHONIOrN4ecKoe 0003HaYEHHE CEMENCTBA KOIIAYbUX BCETIa COOT-
HECEHO C POJIOBBIM: CP. PYyC. Koutdubt (OT KOWKA), YKp. Komoei uiav komsui (0T
Kim), 0en. kayinvis (OT kom), ION. kotowate (ot kot). OCHOBHOE Ha3BaHUE KOIIIKH
MOXXET YHOTPeOIATHCS U MPUMEHUTEIBHO K JPYTUM MPEICTaBUTEISIM CEMENCTBa
KOIIAYbUX, CP. PYC. KowiKka, 4enl. kocka — o Turpe, nbBe, O6apce U T. 1., a Ha3Ba-
HHE caMIla MOKeT 0003Ha4YaTh TAKXKe PYTHX KUBOTHBIX, CP. B PYC. KOMUK, YKP.
KOmuK, 0eJ1. KOyix — ‘“MOPCKOE MIICKOITUTAIOIIEE CEMEHCTBA YIIIACThIX THOJICHEH,
a TaKk)Ke MEX M M3JIeJIUS U3 MeXa, IIKYpPbl 3TOTO JKUBOTHOTO .

Bo Bcex craBsHCKHX sI3bIKaX W3BECTHBI YMEHBIIL-JIACK. BAPHAHTHI, 00pa3o0-
BaHHBIC OT OCHOBHOTO CJIOBA MJIM OT MOJ3BIBHBIX CJIOB, CP.: PycC. Kuca, Kould,
B pyc. roBopax xomuyex (CPHI" 15: 105), xomynenvka (CPHI 15: 114), yxp.
Komycw, 0e. Kica, Koyix, kKowauxka, CABU. macicka, den. kocicka, cepo. maya,
XOpB. mdca, mica v T. . BcTpeyaroTcst ¥ cliokHble 00pa30BaHMsI, COCTOSIINE
U3 IBYX KOpPHEH, IpUYeM IepBas UX 4acTh — TO 0003HAYCHUE KOIIKH, 00pa-
30BaHHOE OT IOJ3BIBHOTO CIIOBA, a BTOPAs 4acTh MPE/ICTaBIeHa OCHOBHBIM WITH
YMEHBIII.-JIACK. 0003HAYCHUEM KOIIKH: PYyC. KuUca-Kouka, XOpB. mica-mdca.
K yBenuuurtensHbIM BapHaHTaM OTHOCSTCS pyc. Komuuye (pasr.), komsipa (POCT.),
xkomioea (CPHI" 15: 118), ykp. komsipa, komioea, Mak. maukuuime (cp. p.), cepo.
Mauemuna, MaykemuHa, Ma4yypurda, XopB. macketina.

OCHOBHBIC Ha3BaHUS KOIIKH B CIIABSIHCKUX SI3bIKAX MMEIOT BTOPUYHBIC 3HA-
YeHHsI, OTHOCSIINECS K 1) TEXHHYECKHUM MPUCTOCOOICHUSIM (II0 BHEITHEMY
CXOJICTBY HIIH XapaKTEPHBIM [eHCTBUAM): IKOPIO (PYC. KGuika, YKp. Kiuika, 6ei1.
KOwKa, OOJT. KOmKa, MaK. mMduxa, cep0. maiuxa; noj. kot, XopB. mdcak); rpy30-
MOJbEMHOMY YCTPOUCTBY (pycC. Kouika, O0NT. komxa, 4eul. kocka, cneu. macka);
NPUKPEIUIIEMOMY K 00YBH METaJITHUECKOMY MPUCIIOCOOICHUIO C OCTPHIMU IIH-
namu (pyc. kéuiku, yKp. KIMKH, 6. kéuiki, gent. macky, ciBi. macky, Gomr.
KOmMKU, MaK. MAYKu); XOpB. macka 0003HAYAET TAKXKE KEJIEC3HYIO MOJICTABKY
B O4Yare, Ha 4eThIpeX HOKKaX, MOIepeK KOTOPOI BBIKIAbIBAIOT AIMHHBIE OpeB-
Ha (pyroe ee Ha3BaHue — prijéklad); 2) Kk paCTUTEIBHOCTH, Cp., HAIIPUMED,
JUTst 0003HAYCHUS MYIIUCTHIX COLBETUI BEpOBI HCIIONB3YETCs CJIOBO, 00pa30BaH-
HOE OT poAOBOro Ha3BaHuA (deul. kocicka — ot kocka, pl. kocicky, 6onr. kom-
Kka — pl. komku, a Takxke komenye ‘KOTEHOK’ — pl. kdmenya, cep6. mdaya — pl.
Maye*; ykp. komuk — Ot Kim, pl. komuxu, Oen. koyik ot kom, pl. KOyiki, B TIOI.
kotka — pl. kotki w kotek — ot kot, pl. kotki), a Taxxke npyrue pacTeHus, cp. pyc.
nmuan. komuxk — ‘(puanka onyménnas (s1at. Viola hirta L.)” u ap. (CPHI" 15: 105);

2 OTMeTHM, YTO B Cep6. HCIIONb3yeTCS He OCHOBHOE Ha3BaHME KOIIKH — MAuka —
a ymeHbur.-1ack. dopma mduya (PCJ; IlImpbay, T. P., IlImacnu I. P. IMHTBOKY/ITYPOJIOII-
KU aCIIeKTH JIeKCeMe MAYka y CPIICKOM je3UKY // Jy)KHocaoBeHCKU ¢umonor LXXIX, cB. 1
(2023).C.73-74).
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3) Kk Mexy KakK 4acTu OJlexkbl: cepb. mauka, denl. kocka ‘mex Ha BOPOTHUKE',
pyc. auail. komux ‘TyHIHCThI MEXOBOM BOpOTHUK (13 moboro mexa)’ (CPHI,
15:105).

HasBaHus KOIIKK 4acTO UCTOIB3YIOTCS i1l 0003HAYCHHUS JIFOIEH, JTACKOBO-
ro oOpalleHus K JIFOJSM U BBIPaXCHHSI OTHOIICHUS K HUM (OOBIYHO YMEHBIII. -
JacK. 0003HAYCHMUSI, CP. PYC. KOueuKa, Kowa, KOmux, Koms, 4ell. kocicka, cnsi.
macicka, 6onT. kKOmenye, cepd. Maue) VMK JUIsl yKa3aHUSI Ha OINpeaeleHHbIC
0COOEHHOCTH JIFOJIEH (YepThl BHEIIHOCTHU U xapaktepa). Cp. Mak. mauka, cepo.
Mauka, XOpB. mdcka, cnBH. mdcka, uem. kocka B 3Ha4eHNN ‘KpacwBasi, IIPUBJIC-
KaTeNbHas JKEHIINHA (JIEeBYIIIKa), KpacaBUIla, KpacoTka (pasr., XKapr.); 3TO OJTHO
W3 CPaBHUTEIHHO N031HMX 3HaYeHni (XX B.). B 3HaueHnn ‘)keHIIMHA, ONBITHAS
B 4éM-T00, ymenasi’ U3BECTHO CIBH. macka (Hanpumep, novinarska macka,
televizijska macka) (sxcp.); cp. 60T, KomKka — niepeH. (pasr.) 0 XUTPOM, JTOBKOM
B CBOEM IOBE/ICHUH Y€JIOBEKE (C MOJIOKUTEIbHON KOHHOTAIHEH ).

O0o03Ha4eHNs caMIla KOIIKH HEPEAKO UMEIOT OTPHIATEIbHBIC KOHHOTAIIUH:
pyc. (IpocT.) kom o03HaA4YaAET ‘CyTeHep’; kocour (demt.), kocur (CnBIl.) — ‘CTapbIil
BOJIOKHTA’, ‘TIOKWIION pacyTHHUK’; OOIT. Komapdx — ‘MyKXYUHA, KOTOPBIN JIFO-
OWT M YMEeT yXaXkKHBaTh’, IPUMEPHO TAKOE K€ 3HAYCHHE Y XOPB. mdacor; npy-
rasi CCMaHTHKa y pyc. Aual. kom ‘Oponsra, odopsanerr; xyiauran’ (CPHI 15:
100), xomoswé (cobup.) ‘Opomsru, odopsanibl’ (CPHI™ 15: 110), komsé ‘6ocsxu’
(CPHTI 15: 118)°.

B cepb. v xopB. mduax (mdcak) o3Ha4aeT yeaoBeKa OYeHb OMBITHOTO, XUTPO-
T0, JIOBKOTO, U3BOPOTIMBOTO (HEPEIKO — C MOJOKHUTEIBHON KOHHOTAIHEH), Cp.
XOPB. stdrl mdcak. B XOpB. quanekrax 0003HauYCHUE KOTa MOYKET UCIIOJIb30BaTh-
Csl M B HECKOJILKO MHOM 3HAYCHUH, TAKKE MOJIOKUTESIILHOM: CpP. BapaxKi. mdcan
‘CWIIbHBIN, Kpenkuid Myxuuna’ (LipLimN 2013: 677).

B pycckux roBopax, B (oJIbKIOpE KOT HAJENIACTCS COOCTBEHHBIMU NMEHA-
MU (TIPOU3BOAHBIMHU cJioBa Kom): Komogéti (honbk.) ‘o kore’ (CPHI 15: 112),
Komumna (donbk.) ‘umst xora’, Komund Heanosuu (CPHI 15: 105), Komdii
(bonbk.), Komdii Heanosuu ‘ums xota B ckaskax’ (CPHI™ 15: 101), Komondesuwu,
Kom Komonaesuu (¢poinbk.) ‘o xore’ (CPHI" 15: 111), Komonaii, Kom-Komonaii
(dombk.) ‘0 xore’ (CPHI" 15: 111), Komonaiino (dhoinsk.) ‘o xore’, Komondiino
Heanoeuy (CPHI" 15: 111).

V cnaBgH CyIIECTBYET MHOKECTBO HAPOAHBIX MPEICTABICHUN, TOBEPHIA,
CBSI3aHHBIX ¢ KOIIKOW. HarprmMep, pacpocTpaHeHo MmpecTaBIeHHEe O KOIIKE KakK
0 JIOMaIltHeM MOKPOBHTEINE, MPUCYTCTBUE KOTOPOTO CKA3bIBACTCSI OArompHsiTHO
Ha BCEM XO3sHCTBE (Cp. 00BbIYali TIPH HOBOCEJILE TIEPBOil B IOM ITyCKaTh KOIIKY,
cMm.: ['ypa 2019: 335-370, I'ypa 1999: 11, 637—640). Haponusie nipencrasiie-
HUS O KOIIKEe (KOTE, KOTSATaX) OTPaXCHBI B CIABIHCKOU (ppa3eoornu, Hampu-

® HeraTuBHas OKpacKa BTOPMYHOM CEMaHTHUKY Y 0603HAYEHHIT CAMI[A KOIIKE ITPOCTEIKH-
BaeTcs U B SI3bIKaX 60JIee MIMPOKOTro Kpyra — 3a IpefelaMHy CIaBSHCKOTO apeara, Cp. ITe-
PeH.3HaueHUe CI0Ba Motan ‘KoT’ B PyMBIHCKOM SI3bIKe — ‘JTHIleMeD, XaH)Ka, IBYTUIHBIIN
yenosek’ (Dictionar. P.602).
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Mep: 1) ‘(;kuBYT) Kak KolIka ¢ cobakoil’: uenl. jsou na sebe jako pes a kocka;
cep0. arcusemu (craeamu ce) kao nac u mavka, XopB. kao pas i macka; pol. Zy¢
jak pies z kotem,; yxp. sicumu, sk Kiwka 3 cobakoio; OONT. Kamo Kyue<mo> u
Komka<ma>, cnBH. gledati se kot pes in macka; max. ce cakaam xaxo mauxa u
Kkyue. VICTOYHMKOM 3TOTO BBIPKEHHUSI SBIISICTCS HEMEIKHI (hpazeosiorusM leben
wie Hund und Katze; 2) ‘be3 kora Mbiiiam Macienuna’ (‘KoT u3 moma — MbIIm
B TUIAAC’): TOJL. myszy tancujq, kiedy kota nie czujg; dent. kdyz kocour neni doma,
mysSi maji pré; xopB. kad macka ode misevi kolo vode; cnBH. ko macke ni doma,
misi pleSejo. BeipaskeHne Takke BOCXOAUT K HemeukoMy Wenn die Katze fort ist,
tanzen die Mduse. HexoTopbie (hpa3eonoru3Mbl H MOTOBOPKH OIPAHUYEHBI TEM
WM UHBIM apeasioM. Hanpumep, y FOXKHBIX CJIaBsSH pacnpoCTpaHeHa IOroBOpKa:
oonr. Hamam Hu Kywe, Hu komka “y MEHS HET HA COOaKH, HU KOIIKHU ; MakK. Hewa
HU Kyue Hu maue; cepo. Hema nu kywema nu mavema, xops. (Nema) ni kuceta
ni maceta — ‘(y Hero HeT) HU LICHKA, HU KOTEHKa — BBIpa)KEHUE, rOBOpSIICe
0 YbEeM-J1. OJMHOYECTBE, O OCTHOCTH.

C. I I'aoxcuesa

HIEHOK

(pyc. meHoK (m.); ykp. myueHs (n.), mens (n., pexe); 6en. mryans (n.), mr4a-

ué (n.); mon. szczenie (n.); kamr. szczenid (n.); mona6. sting (n.); B.-TyK.

S¢enjo (n.); H.-myxk. §¢enje (n.); gemr. §téné€ (n.); ciBil. Stenia (n.), psica (n.);

6our. kyTpé (n.), Kydeniie (n.); Mak. ky4denue (aem.) (n.); cepo. kyde (n.);

XOpB. §téne ~ $téne (n.); ciBH. $¢ené (N.); CT.-CJL. U II.-CJI. IIEHBIIb (M. ); JIHT.

Suniukas; pym. catel; an6. qenush, kélysh; senr. kolyokkutya, kiskutya)

B GonbIIMHCTBE ClaB. SI3bIKOB B 3HAYCHUU ‘IIEHOK HMCIIOJIbB3YeTCsl KOHTH-
HyaHT 1.-c1. *$¢eng (Dacmep 1987 (IV): 502): pyc. wenox, ykp. ujens, Gen.
wuans (n.), wyané, TION. szczenie, Kall. szczenid, onad. sting, B.-TyX. §¢enjo,
H.-ITyK. SCenje, dell. §téne, CnBIL. Steria, cep0. wmeHre, XOPB. Sténe ~ §téne, CIBH.
Sc¢ené. TIoMUMO OCHOBHOTO CJIOBa, KOTOPOE Yallle BCETrO CPETHETO POjia, B HEKO-
TOPBIX SI3bIKaX YIOTPEONISIOTCS M CIIOBA MYKCKOTO Pojia, 00pa3oBaHHBIE OT TOTO
JKe KOpHS MpucoeauHeHneM cyhGUKCcoB: 0el. wuantok, 0. szczeniak (pasr.),
XOPB. §ténac, §tenic¢ (7ack.), CT.-CJ. U I1.-CJI. IIEeHbIIb, a TAK)KE COBPEMEHHOE PYC.
ujeHOK, BBITECHUBIILICE TIPEXkKHIOW hopmy wens (cp. Jans 1882 (IV): 675). Bos-
MOXHBI Takxke cydurcanbHble 00pa3oBaHust JIack. (OpM CpeaHero pona: oel.
wyansimrka (n., 1ack.). B Maxk. s13., XOTS OCHOBHOE 0003HaYCHUE MTOHATHUS ‘TIe-
HOK’ (KyueHye) 00pa30BaHO OT IPYTrOTO KOPHS, KOPEHb uimeH- BCE )Ke COXpaHsi-
eTCs B JISKCEME wméneuax ‘3apa3Hasi 00JIe3Hb IIICHKOB .

B si3pIkax BOCTOYHO# 4acTH I0)KHOCIIABIHCKOTO apeaa UCTONIb3YIOTCS CII0-
Ba C APYTUM KOpPHEM: OOIIT. Kympé, Kyuenye; MaK. kKyuenye (1em.), cep0. kyue.
K HEM nmpuMBbIKaeT ¥ iepudepruitHoe JIsl PyCCKOTO S3bIKa YIIOTPeOICHUE CIIOB
Kyménox, kyms v kymsi ‘mueHok’ (quai.). O. H. TpybaueB oTMeTHI Ype3BbIvaii-
HYIO PaclpoCTPAHEHHOCTD CJIOB C THM KOPHEM, B TOM YHCIIE U B pyC. TOBOPAX,
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MpUYEeM OHM 0003HAYAIOT «IJIaBHBIM 00pa3oM IIEHKA, PEKEe — CYKY, BOOOIIEe
cobaxy» (Tpy6ageB 1960: 25), cp. pyc. kymsa (Spocmn.), kyms (Huwxkerop.), ky-
méxk, kymux, kymoko u ap. (CPHI 1980 (16): 167-169, 178—179). B ykp. si3bike
OCHOBHOE o0o3HaueHne — yyyensi (n.). Cp. pyc. yyyux ‘meHoK’ (IpocTopey.)
(CCPJIA 1965 (17): 722).

Kpome nepeunciieHHBIX CIIOB, HCIIOIb3YEMBIX B CJIaB. SI3bIKAaX B KA4€CTBE OC-
HOBHBIX 0003HAYCHUH MEHKA, YITOTPEOISIFOTCS U X CHHOHUMBI, 00pa30BaHHBIC
C MTOMOUIBIO0 YMEHBIINTEIBHO-TACKATEILHBIX Cy(H(UKCOB OT KOPHEH, CITyIKAIIHX
JUIs 0003HAYEHUS B3POCIIOT0 AKUBOTHOIO: PyC. IHAIl. cobaud, cobauoHok, Oe.
cabauans (n.), cabauané, cabauansimxa (n., Tack.), ykp. cobaud (n., pasr.), CIIBIL
psica, CIBH. psicek.

[Mponomxkenwust n.-ci. *$¢eng B I1.-CIL., PycC., O€I., YKp. U MOJI. CIyXkar 000-
3HAYEHUEM HE TOJBKO JIETEHbIIIAa CO0aKH, HO M 0000IIEHHBIM Ha3BaHUEM JeTe-
HBIIIEH TUKUX 3Bepeit (Cp. TO ke sIBICHUE BO MHOTHX H.-€. s3bIkax, Buck 1949:
180). CBueTenbCcTBO YIOTPEOICHHSI CIIOBA B TAKOM 3HAYCHUU COJICPKHUTCS B I1.-
CJI. TEKCTaX: WeHblb — WeHblb 16606b ‘TIbBEeHOK (SIS 1997 (1V): 820). CnoBo
MOYKET YIOTPEOIATHCSI B OTHOIICHUH JICTEHBIINA BOJIKA, JTUCHI, TIecia, co0os,
mbrmm (bemosa 2001: 273), mopxka (Hans 1882 (IV): 675). I'maron wenumoca
MOYKHO YIOTPEOHUThH B OTHOIICHUH COOAKH, a TAK)Ke CaMKH BOJIKA, JIUCBI, MOpPKa,
Tronens (anp, Tam xke). Ciona ke OTHOCUTCSA pyc. wéHHas 6epemeHHas (0 co-
Oaxe, a Takke Bomuwiie, uce u T. 11.) (CCPJIA 1965 (17): 1672).

B pyc., ykp., 6e., o1, uerl., ciBIL. U cepO. s3bIKax pacipoCTPaHeHO yIoTpe-
OneHwre CJI0B CO 3HAUCHHEM ‘TIEHOK B ITEPEH. CMBICIIE: ‘MOJIOION, HEOTIBITHBIN Ye-
JIOBEK, MOJIOKOCOC, MAJTKIMIIKA” (OpaH. WK IpeHeop. ): pyc. weHok, Oel. wuaniox,
VKD. yyyensi, weHs, 9enl. §téné, CBIl. Stena, TOI. szczenig, szczeniak (pasr.), cepO.
wmene. Cp.: B pyc.: «Jlocyr MHe pa3Ouparb BUHBI TBOH, IeHOK!» (M. A. KpbI-
710B «BOJTK U SITHEHOKY), B O€IL.: Ak mbl pazmayiseus ca cmapatiubimi, udaHok!
‘Kak b1 roBopHIIh co cTapivmy, meHok!” (TCBJIM 2016). Baxkao oTMeTHTS, 4TO
B MOJILCKOM $I3bIKE TaKO€ YHOTpPEOIEeHHE B MIEPEH. CMBICIIE MOIYYMI0 0COOCHHOE
JIEKCUKO-CJIOBOOOPA30BaTeIbHOE PACTIPOCTPAHEHHE U CEMaHTHYECKOE pa3BUTHE,
W JJaHHBIN KOpeHb (B MEpeH. 3HAYCHHH) JIET B OCHOBY II€JIOTO CIIOBOOOpa3oBa-
TEJBHOTO THE3/Ia, B KOTOPOM OOJIBITHHCTBO CJIOB yXK€ YIOTPEOISIeTCs TOIBKO
B 9TOM HOBOM 3HAuU€HUH, CP.: szczeniacki (pasr.) ‘peOsiuecKuii, MaJIbIUIICCKUM’,
szczeniactwo (pasr.) ‘pedsIecTBO, MATBIUIIIECTBO, SZCZenigctwo ‘MaBIUIIIEeCTBO,
pebstaecTBO’, szczenigcy 1. ‘MeHIYN’; 2. nepen. “‘MaBUUIICCKUH, peOsiaecKuii’,
szczenigce lata “MaNbUUIIECKHI BO3PACT .

OTMeueHHOE TIepeH. 3HaYCHUE ‘MOJIOI0M, HEOTIBITHBIN YeJI0BEK, MOJIOKOCOC,
Manpuuika’ (OpaH. UM MpeHeop.) — CBOMCTBEHHO CIOBaM C OCHOBHBIM 3Haye-
HUEM ‘TIEHOK’ W B HEKOTOPBIX SI3bIKAX JPYTHX TPYIII U.-€. 3. CEMbH, a TAKIKE U
Ip. s13. cemeit Mupa®.

* Cm.3nauenue ‘inexperienced’ B crarse Puppy (of a dog): Database of Semantic Shifts in the
Languages of the World: https://datsemshift.ru/shift172
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B pyc., 6emn. u yKp. 115l KOHTHHYaHTOB I1.-CJ1. *$¢en¢ BOBMOXKHO yroTpeoiie-
HUE M BO BTOPOM IIEPEH. 3HaYCHUH — O peOeHke (mpeHedp.): «Bapsapa, yiiMu
CBOETO IIIEHKA, a TO 51 eMy Oatky cBepHy!» (M. ['opbkuii, JleTcTBO).

C. I I'aooxcuesa

HcmoyHuku

Hanv B. 1. TonkoBblii cl10Bapb )KUBOTI0 BeJIUKOpycckoro s3bika. I-IV. Cankr-Ilerep-
Oypr; Mockga: Uznanue M. O. Bonbda, 1880—-1882.

JIKTD = Jlekcuueckasi kaproreka TonoHuMu4deckoit skcrienuu Yp®dY (xpaHurcs
Ha Kadeape pycCKOro S3bIKa, OOLIETO S3bIKO3HAHUSA M PEYeBOH KOMMYHUKAIIUN
Yp®Y, Exarepunoypr).

HXJI = Hmwxkeropoackue xpuctuanckue ereHasl. COOpHUK HapOMHBIX XPUCTHAH-
ckux nerenn / Cocr., Beryt. cT. u koM. FO. M. llleBapenkosa; otB. pex. K. E. Ko-
penoBa. Huwxuuit Hosropoa: OO0 «KuTuznat», 1998.

OJIA = O0miecnaBsiHCKUI THHIBUCTHYECKUH atiac. Cepust JIEKCUKO-CIIOBOOOpa3oBa-
tenbHas. Beim. 1. )KusorHsiit mup. M., 1988.

PCJ = Peunuk cprckora jesuka / yp. M. Huxonuh. Hosu Caz, 2011.

CJl = CnaBsiHCKHE JIPEBHOCTH. DTHOJIMHIBUCTUYECKUI CIIOBaph / 1MoJ 00IIeH pe.
H. W. Toncroro. T. 1-5. M.: MexnyHaponHbie oTHOIIeHMS, 1995-2012.

CPHI = CrnoBapsp pycckux HapoaHbix ToBopoB. [Tox pex. @. I1. @unmna. M.; JI.:
Wzn-Bo «Haykay, 1965.

CCPJIA1 = CnoBapb COBPEMEHHOI'O PYCCKOro JIuTepaTypHoro s3pika. T. 1-17. M.; JL.:
M3n-Bo «Haykay, 1948—1965.

TCBJIM = TiymavansHbI CIOYHIK Oenapyckai J'IlTapaTypHaI/I MoBsI / Tiaz pan. 1. JI. Ka-
meiIoBa. MiHck: benapyckast Onupiknanensis ims [lerpycs bpoyxki, 2016.

Dacmep M. DTUMONOTHYECKUH CI0Baph pyccKoro s3bika. B 4 1. Ilep. ¢ Hem. u gonosn-
mernus O. H. TpybadeBa. Mockga: I[Iporpecc. 1986—-1987.

OCCSl = DTUMONOTHYECKHH CIIOBAPh CIABSHCKUX SI3BIKOB. [IpaciaBsiHCKui IeKcuye-
ckuit poua. M., 1974—, Beim. 1—.

Borys W. Stownik etymologiczny jezyka polskiego. Krakdw, 2005.

Database of Semantic Shifts in the Languages of the World [onnaiin pecypc]: https://
datsemshift.ru/

Dictionar = Dictionar rus-roman, roman-rus. Chisinau: ,, Tipogr. Centrala®, 2004.
ESJS = Etymologicky slovnik jazyka staroslovénského. Praha, 1989-2018. Ses. 1-19.

Lipljin T. Rje¢nik varazdinskoga kajkavskog govora. Varazdin: Stanek Media d.o.0.,
2013.

SJS = Slovnik jazyka staroslovénského. 1-1V. Praha, 1966—1997.

SSSL = Stownik stereotypoéw i symboli ludowych / Red. Jerzy Bartminski. Lublin,
1996—. Tom 1—; Lublin, 2024 — Tom 3/1. Zwierzgta domowe.
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